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La nuova collezione Emozioni d’Artista ha un approccio di 
arredo artistico per la casa. 

Ispirata all’arte e alle sue forme di comunicazione, coniuga 
la versatilità della stampa digitale e l’alta qualità del 
tradizionale tessuto jacquard per un risultato sorprendente.
Tappeti leggeri, dai colori brillanti, facili da lavare in lavatrice 
che danno carattere ai tuoi interni. 

Non resta che scegliere il disegno che si abbina meglio alla 
tua stanza!

The new Emozioni d’Artista collection has an artistic 
furnishing approach for the home.

Inspired by art and its forms of communication, it combines 
the versatility of digital printing and the quality of traditional 
jacquard fabric for a surprising result. 
Light carpets, with bright colors, easy to wash in the washing 
machine that decor your interiors with style.

All that remains is to choose the design that best matches 
your room!
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Arreda la tua casa con i nostri 
tappeti opere d’arte 

Decor your home with ours
carpets works of art
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Fini.Cop 
fatto in Italia per davvero

Essere italiani e produrre italiano è alla base del nostro 
concetto di produzione. 

Il risultato è l’eccellenza riconosciuta e apprezzata da clienti 
e partner commerciali in tutto il mondo.

I nostri tappeti sono sognati, pensati, disegnati, prodotti 
e confezionati in Italia. Ci sentiamo espressione di una 
tradizione di arti e mestieri, di lavorazioni artigianali, cura 
del dettaglio e know how industriale maturati nel corso di 
decenni.

Attraverso i nostri prodotti portiamo nel mondo la cultura 
dell’eleganza, del dettaglio, del buon gusto e del genio 
creativo italiano come patrimonio del nostro saper fare.

FINI.COP TRULY MADE IN ITALY

Being Italian and creating Made in Italy is the basis of our 
production concept.

The result is an excellence recognised and appreciated by 
customers and commercial partners all over the world.

Our carpets are dreamt, thought, designed, produced 
and tailored in Italy. We feel we are the expression of a 
tradition of arts and crafts, artisanal productive processes, 
attention to detail and industrial know-how consolidated 
over decades.

Through our products we bring all over the world the culture 
of elegance, of detail, of good taste and of the Italian 
creative genius as a heritage of our know-how.
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Fini.Cop è 
Passione, Qualità e Cultura
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Ricerchiamo, Sperimentiamo, Innoviamo.

Per noi tutto questo si traduce nella scelta dei filati dei 
migliori fornitori nazionali che ci forniscono la materia 
prima di qualità per confezionare i nostri prodotti e nella 
ricerca e nell’elaborazione di disegni esclusivi per regalarti 
lo stile inconfondibile del Made in Italy.

Il controllo qualità e la confezione sono curati nei minimi 
dettagli per soddisfare al meglio le esigenze sia nostre che 
del consumatore.

Arredare con Fini.Cop significa arredare con qualità e stile 
100% Made in Italy.

FINI.COP IS PASSION, QUALITY AND CULTURE

We research, We experiment, We innovate.

For us, this translates into the choice of yarns from our best 
national suppliers, who provide us a top quality primary 
resource to tailor our products, and into the research and 
elaboration of exclusive designs to gift you with the unique 
style of Made in Italy.

The quality control and tailor processes are taken care in 
detail to optimally satisfy our requirements and those of 
the customer. 

Decorating with Fini.Cop means decorating with quality 
and style 100% Made in Italy.



PERCHÈ SCEGLIERCI 
STILE ED ELEGANZA
La bellezza del nostro paese, amato da tutti nel mondo, la storia, 
l’arte e la cultura sono inconfondibili e inimitabili. Si sentono 
al primo sguardo. Così i nostri tappeti sono amati per la loro 
eleganza e raffinatezza.

QUALITÀ ED ECCELLENZA
Ogni nostro prodotto è certificato Made in Italy; sull’etichetta 
e all’interno della confezione dei nostri tappeti trovi il marchio 
che certifica che la produzione è avvenuta interamente in Italia.

SICUREZZA E AFFIDABILITÀ
Coerentemente con la nostra missione perseguiamo un agire 
etico che rispetti l’uomo e l’ambiente. 
Siamo impegnati per questo, ogni giorno, ad assicurare la 
compatibilità fra produzione industriale, rispetto della persona 
e difesa dell’ambiente. 
Il risultato è la realizzazione di tappeti di grande bellezza e di alta 
qualità certificati “Oeko tex”, marchio che garantisce l’assenza o 
il rischio di rilascio di sostanze nocive. Per il tuo benessere e per 
quello del pianeta.

UN SOSTEGNO PER L’ECONOMIA
Acquistando un prodotto Made in Italy valorizzi una forma di 
arte, sostieni la creatività e premi un talento...quello italiano!

WHY CHOOSE US
STYLE AND ELEGANCE
The beauty of our country, loved by everyone around the world, 
the history, the art and the culture are unique and not imitable. 
You can feel them at first sight. In this way, our carpets are 
loved for their elegance and refinement.

QUALITY AND EXCELLENCE
Each of our products is certified Made in Italy; on the label and 
inside the package of our carpets you will find the trademark 
that certifies that the production was fully completed in Italy.

SECURITY AND TRUSTWORTHINESS
Coherently with our mission, we pursue an ethical approach 
that respects the people and the environment. For this 
reason, we are committed to ensure the compatibility among 
industrial production, respect for the people and respect for 
the environment. 
The result is the realisation of beautiful and high-quality 
carpets certified “Oeko tex”, a trademark that guarantees the 
absence of toxic substances or the risk of their release. For your 
wellbeing and for that of the planet. 

SUPPORT TO THE ECONOMY
Purchasing a product Made in Italy you value a form of art, you 
support creativity and you reward a talent...the Italian one!

Fini.Cop il vero Made in Italy

Quando compri un tappeto Emozioni non compri un semplice 
oggetto, compri centinaia di ore di esperimenti e prove. 
Compri giorni, settimane e mesi di frustrazione e momenti di 
pura gioia. 
Non stai comprando un oggetto, ma un pezzo di cuore, una 
parte dell’anima, un momento di vita di chi l’ha pensato, creato, 
prodotto. 
Compri il tempo impiegato per fare quella che è la nostra 
passione e il tuo piacere.

OUR MANIFESTO
When you buy an Emozioni carpet you do not buy a simple 
object, you buy hundreds of hours of experimentation and 
trials. 
You buy days, weeks and months of frustration and moments 
of pure joy.
You are not buying an object, but a piece of heart, a part of soul, 
a moment of the life of who thought, designed and created it. 
You buy the time necessary to realise what is our passion and 
your pleasure.

Il nostro manifesto



ALTA QUALITÀ 
HIGH QUALITY
Tessuto 900 gr/mq
Fabric 900 gr/mq

COMPOSIZIONE
COMPOSITION:
70% Poliestere / Polyester
25% Cotone / Cotton
5% Altre fibre / Other fibers

Pregiata finitura del bordo 
mediante l’applicazione
di uno sbieco in cotone 
successivamente rivoltato 
e ribattuto sul retro che 
permette un’assoluta 
sicurezza e compattezza 
nel lavaggio in lavatrice.

High-quality edge finish 
by applying a cotton bias 
which is then turned and 
folded back on the back 
which allows for absolute 
safety and compactness
when washing in the 
washing machine.

Sottofondo
ANTISCIVOLO

Non slip 
background

Stampa digitale 
a getto 
d’inchiostro. 
COLORI 
ESPLOSIVI.

Digital print inkjet. 
Explosive colours.

ANTISCIVOLO
NON SLIP

NON SCOLORA
NOT FADE

STAMPATO
PRINTED

NO CENTRIFUGA
NO SPIN

40°

PER INTERNI
INDOOR

ANTISCIVOLO
NO SLIP

NON SCOLORA
NO DISCOLOUR

STAMPATO
PRINTED

NO CENTRIFUGA
NO SPIN

40°

PER INTERNI
INDOOR

BORDO DI QUALITÀ
HIGH QUALITY

EDGE
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Eventuali tracce di piegatura da confezione 
possono essere facilmente eliminate con un 
semplice passaggio di ferro a vapore sul lato 
del disegno.

Possible wrinkles of folding from packaging 
can be easily eliminated with a simple steam 
iron passage on the side with the drawing.

Lavabile in LAVATRICE.
Il colore rimane 
sempre brillante.

Washable in the washing 
machine. The color remains 
always bright.

 I nostri tessuti italiani sono certificati 
per il contatto con la pelle e sono liberi da 
sostanze nocive alla salute.

Our Italian fabrics are certified for 
contact with the skin and are free from 
substances harmful to health.

Consigli d

al 
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74x140 cm / 100x160 cm / 154x220 cm /200x314 cm

Liberty
Motivo florelae nelle tonalità pastello

Una composizione libera che avvolge come un abbraccio 
il tuo arredamento e pervade di stile la tua casa.

Floral motif in pastel shades
A free composition that envelops like a hug 

your furniture and pervades your home with style.

15



74x140 cm / 100x160 cm / 154x220 cm

Bach
Tutta la vitalità della natura 

in un’esplosione di colori acquerellati 
che sanno regalare luminosità alla tua casa.

All the vitality of nature 
in an explosion of watercolor colours 

who know how to give brightness to your home.
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74x140 cm / 100x160 cm / 154x220 cm

Kyoto
Tonalità morbide e contorni in punta di china 

che evocano l’eleganza discreta dell’arte giapponese, 
con delicate sfumature rosa e crema 

che ricordano i petali di un ciliegio in fiore.

Soft tones and contours in china tip
that evoke the discreet elegance of Japanese art,

with delicate pink and cream nuances
reminiscent of the petals of a cherry blossom.
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74x140 cm / 100x160 cm / 154x220 cm  / 200x314cm

Tonalità calde e ricche di sfumature che richiamano 
lo stile neoclassico del film “Via col vento”. 

Peonie grandi dai petali vibranti, affascinanti 
come la bellezza decadente del sud e la forza dei suoi personaggi.

Warm shades rich in nuances that recall
the neoclassical style of the film “Gone with the Wind”.

Large peonies with vibrant, fascinating petals
like the decadent beauty of the south and the strength of its characters.

Via col vento
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74x140 cm / 100x160 cm / 154x220 cm / 200x314cm

Reinterpretazione astratta di una distesa di tulipani, ispirata dalla tradizione 
del Seicento olandese, con colori vivaci e brillanti che regalano alla casa 

un’atmosfera vibrante e variegata, come ad un mercato di fiori.

Abstract reinterpretation of an expanse of tulips, inspired by the Dutch 
tradition of the seventeenth century, with lively and bright colors that give the 

house a vibrant and varied atmosphere, like a flower market.

Olanda
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Foliage
Un disegno carico di espressività e nuance tone sur tone. 

Un tappeto dal gusto sofisticato 
che si inserisce bene in qualsiasi arredamento. 

A design full of expressiveness and tone-on-tone nuance. 
A carpet with a sophisticated taste 

which fits well into any decor.

74x140 cm / 100x160 cm / 154x220 cm / 200x314 cm
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74x140 cm / 100x160 cm / 154x220 cm / 200x314 cm

Klimt
La nascita di un fiore tra pennellate dorate e sfumature terra.

Un tappeto d’impatto che valorizza il tuo arredo.

The birth of a flower between golden brushstrokes 
and earthy shades.

An impactful carpet that enhances your home.
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74x140 cm / 100x160 cm / 154x220 cm

Cubismo
Omaggio a Picasso. Composizione equilibrata e grande potere decorativo 

grazie alle linee essenziali e alle sfaccettature di colore.
Una fantasia attraente e minimal.

Homage to Picasso. Balanced composition and great decorative power 
thanks to the essential lines and color facets.

An attractive and minimal fantasy.
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74x140 cm / 100x160 cm / 154x220 cm/ 200x314cm

Urban
La frenetica energia della città metropolitana, 

con il suo mix di grigi e neri ispirano le pennellate 
di questo tappeto creando un’armonia di colori 

dinamica e contemporanea.

The frenetic energy of the metropolitan city,
with its mix of grays and blacks they inspire the brushstrokes 

of this carpet creating a 
dynamic and contemporary color harmony.
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74x140 cm / 100x160 cm / 154x220 cm

Pollock
Come una tela distesa sul pavimento su cui lasciar sgocciolare 

i colori con un gesto impulsivo e impetuoso. 
Un risultato dal forte carattere e dai colori ben mixati.

Like a canvas lying on the floor on which to let the colors drip 
with an impulsive and impetuous gesture. 

A result with a strong character and well-mixed colors.
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74x140 cm / 100x160 cm / 154x220 cm / 200x314 cm

Riflessi caldi
Omaggio all’impressionismo e alla raffigurazione degli specchi d’acqua, il cui 

aspetto muta ogni istante a seconda del cielo che vi si riflette. 
Vita e movimento, la sensazione di cogliere l’attimo fuggente. 

Toni caldi al tramonto.

Tribute to impressionism and the representation of water mirrors, whose 
appearance changes every moment 

depending on the sky that is reflected in them. 
Life and movement, the feeling of grasping the fleeting moment. 

Warm tones at sunset.
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74x140 cm / 100x160 cm / 154x220 cm / 200x314 cm

Riflessi freddi
Omaggio all’impressionismo e alla raffigurazione degli specchi d’acqua, il cui 

aspetto muta ogni istante a seconda del cielo che vi si riflette. 
Vita e movimento, la sensazione di cogliere l’attimo fuggente. 

Toni freddi all’alba.

Tribute to impressionism and the representation of water mirrors, whose 
appearance changes every moment depending 

on the sky that is reflected in them. 
Life and movement, the feeling of grasping the fleeting moment. 

Cold tones at dawn.
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74x140 cm / 100x160 cm / 154x220 cm / 200x314 cm

Incisioni Terra
Ispirato alla tecnica di incisione su rame, 

un collage di fiori e foglie declinato nelle nuance 
del marrone con punte di colore forte come metallo acidato.

Inspired by the copper engraving technique, 
a collage of flowers and leaves declined in shades 

of brown with points of strong color like acidated metal.
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Matisse
Geometrie essenziali sottolineate da colori puri. 

Il fascino di un bouquet di fiori in stile contemporaneo 
che si adatta bene ad ogni angolo di casa con grande personalità.

Essential geometries underlined by pure colors. 
The charm of a bouquet of flowers in a contemporary style 

which adapts well to every corner of the home with great personality.

74x140 cm / 100x160 cm / 154x220 cm
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74x140 cm / 100x160 cm / 154x220 cm /200x314 cm

Ottocento
Nuance di colore delicate con pennellate effetto piuma. 

Un tappeto dal disegno ricco di pathos 
che regala una nota romantica ai tuoi ambienti

Delicate shades of color with feather-effect brushstrokes. 
A carpet with a design full of pathos 

which gives a romantic note to your environments
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74x140 cm / 100x160 cm / 154x220 cm / 200x314 cm

Bosschaert fumè
Omaggio al pittore olandese che ha dipinto
 meravigliosi bouquet di fiori nel seicento. 

Il disegno diventa un tripudio di colori che, come un quadro, 
arricchisce qualsiasi interno. Sfondo color fumo di Londra.

Tribute to the Dutch painter who painted 
wonderful flower bouquets in the 17th century. 

The design becomes a riot of colors which, like a painting, 
enriches any interior. London smoke color background.
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74x140 cm / 100x160 cm / 154x220 cm / 200x314 cm

Bosschaert panna
Omaggio al pittore olandese che ha dipinto
 meravigliosi bouquet di fiori nel seicento. 

Il disegno diventa un tripudio di colori che, come un quadro, 
arricchisce qualsiasi interno. Sfondo panna.

Tribute to the Dutch painter who painted 
wonderful flower bouquets in the 17th century. 

The design becomes a riot of colors which, like a painting, 
enriches any interior. Cream background.
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74x140 cm / 100x160 cm / 154x220 cm

Deruta
Un mix di colorati ben miscelati 

ispirato all’arte della decorazione della ceramica.
Trasforma la tua stanza in un luogo da vivere con piacere.

A mix of well-mixed colours 
inspired by the art of ceramic decoration.

Transform your room into a place to live with pleasure
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74x140 cm / 100x160 cm / 154x220 cm

Street Art
Sembra di passeggiare per le strade di Brooklyn. 

Un omaggio all’arte che rende più colorate le nostre strade, un disegno 
senza dubbio moderno per un’atmosfera giovane e frizzante.

It feels like walking through the streets of Brooklyn. 
A tribute to the art that makes our streets more colorful, a no doubt

 modern design for a young and sparkling atmosphere.
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74x140 cm / 100x160 cm / 154x220 cm

Murales
Ricorda i sobborghi delle grandi città londinesi e ancor di più americane.

Porta lo stile Grunge in casa con una nota di scansonato caos. 
Sembrerà di vivere su un set fotografico.

It recalls the suburbs of the great London cities and even more American ones.
Bring the Grunge style indoors with a note of easygoing chaos. 

It will seem to live on a photographic set.
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74x140 cm / 100x160 cm / 154x220 cm 

Ispirato alla Venezia mercantile dei grandi scambi con l’Oriente,  
un intreccio di segni lasciati da diverse culture che si sovrappongono 

e disegnano un tappeto mix di elementi e di colori affascinanti.

Inspired by the merchant Venice of the great exchanges with the East,
an interweaving of signs left by different overlapping cultures
and design a carpet fascinating mix of elements and colours.

Metamorfosi
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74x140 cm / 100x160 cm / 154x220 cm / 200x314 cm

Arreda con un tocco di folklore e di esuberanza. Una casa in stile Frida Kahlo, 
punta sempre sull’effetto sorpresa: “Il surrealismo è la magica sorpresa di 

trovare un leone nell’armadio in cui si voleva prendere una camicia”.
Osa! Punta su dettagli che potrebbero sembrare fuori posto, ma che riflettono 

sorprendentemente quello che stai vivendo.

Decorate with a touch of folklore and exuberance. An interior Frida Kahlo’s style 
always focuses on the surprise effect: “Surrealism is the magical surprise of 

finding a lion in the closet where you wanted to take a shirt”.
Dare! Focus on details that may seem out of place, but which surprisingly 

reflect what you are experiencing.

Frida
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Crea la tua collezione con i nostri designer
Create your own collection with our designers
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FINI.COP by Suardi
Via Ugo Foscolo, 162 

24024 Gandino 
Bergamo - Italy

Tel. +39.035.727379 
finicop@finicop.it

www.finicop.it


